Autonomiczna oprawa oswietlenia awaryjnego HYBRYD

ATOM FL LED < jpes

INSTRUKCJA MONTAZU 1 0BStUGI N
MOCOWANIE

Bezposrednio do sufitu modutowego lub podwieszanego. Inne sposoby
mocowania, patrz: ,Zestawy Montazowe” w karcie produktu

WYKONANIE @

_ AUTOTEST - samoczynnie wykonywane testy akumulatora
i zrodta swiatta

_ CENTRALTEST - testy akumulatora i zradta swiatta wykony-
wane na zlecenie jednostki centralngj

TRYBY PRACY

NM - NON-MAINTAINED - ciemny - po zaniku napiecia zasilania przechodzi w tryb pracy awaryjnej
_ SWITCHED MAINTAINED - jasny przetaczany - po zaniku napiecia zasilania przechodzi w tryb pracy awaryjnej, praca podstawowa sterowana
(przetgczana) przez
N - NIGHT - nocny - zasilanie nieciggte, przy obecnosci sieci czas Swiecenia zadany z centralki systemu, a po zaniku sieci przechodzi w tryb awaryjny

TESTY

Mikroprocesorowa jednostka sterujgca i testujgca oprawy automatycznie (AT), albo na zlecenie centralki (CT) wykonuje dwa typy ftestow:
TEST A - test zrodta Swiatta oraz akumulatora trwajgcy 60 sekund - dla AT wykonywany automatycznie co 30 dni
TEST B - test zrodta Swiatta oraz czasu pracy, tj. do momentu roztadowania akumulatora - dla AT wykonywany raz w roku

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania 230V AC50/60Hz Typ akumulatora / napiecie Ni-Cd, Ni-MH / 4,8V
Pobir mocy <5VA Pojemnos¢ akumulatora 1,0;16; 2,5Ah

Klasa ochronnosci | (zas tadowania akumulatora < 24h

Stopien ochrany 1P20/ IP65 Nominalny czas pracy awaryjnej 1h; 2h; 3h

Typ zrodka swiatta Modut LED” Zakres temperatur pracy TE: 5_52;]4'_3?3[5"[ 3
Temperatura barwowa swiatta 5700K -~ . -

Mo zasilania zrédta Swiatfa 2w Przekroj przewodu zasilajacego 0,5 -15mm?
Trwatosc zrodta swiatta >50000h ) Niewymienialne, serwisowalne zradta swiatta; @ TE - rozszerzony zakres temperatur;

3 Dostepne tylko dla 1h czasu pracy awaryjnej

WYMAGANIA | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

® Zarowno podczas instalacji jak i uzytkowania oprawy nalezy przestrzegac krajowych przepisow bezpieczenstwa jak rowniez ogolnie uznanych zasad
i requt techniki

® Faza stata oprawy (L) nie powinna byc¢ odtgczana od zasilania przez jakiekolwiek sterowane zewnetrznie taczniki, przekazniki czy styczniki (np. z systemu
BMS, wytaczniki scienne, itp.)

® Podczas uzytkowania opraw awaryjnych nalezy prowadzic rejestr raportow z inspekcji

® Zasilanie sieciowe oraz akumulator muszg by¢ bezwzglednie odtaczone przed kazda praca instalacyjng badz serwisowa oprawy

® Przed wigczeniem oprawy do uzytkowania nalezy upewnic sie czy w obudowie oprawy nie wystepuja ciata obce powstate podczas instalacji, a jesli
wystepujg usunac je

® (Oprawe nalezy uzytkowac nieuszkodzong i zgodnie ze specyfikacjg

Oprawa oswietlenia awaryjnego nalezy do grupy osprzetu przeciwpozarowego stad podlega pod odpowiednie krajowe normy i przepisy.
NIE ZASTOSOWANIE SIE DO WSKAZOWEK , L .
BEZPIECZENSTWA MOZE SKUTKOWAC POWSTANIEM LIS A [0 A e AT A0 S
ZAGROZENIA ZYCIA A NAWET §MIERCIA /g@ Oprawa oswietleniowa powinna bgc umieszczana fak,

. o L L ze nie jest przewidziane dtuzsze wpatrywanie sie
Nie zastosowanie sie do niniejszej instrukcji moze w oprawe z odlegosci blizszej niz 0,5m
doprowadzi¢ do uszkodzenia oprawy i utraty gwarancji ’

SCHEMAT PODtACZENIA

NM SM N
b
W e )
L L L
N lli N N
o | Lisw L1-SW | L1-SW
L Li L
PE PE PE
PEN L PEN L L1 PEN L
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BUDOWA MODUtU ZASILAJACEGO

Zrodto swiatla

Modut z IP20 Ztacze akumulatora
(NM)
G0 @
wykonanie ST/AT wykonanie CT
Modut z IP20 ﬁ\ H\ '|__ PE _N_\ H\ L\ PE_ / Zigcze zasilania Zigcze akumulatora L Zigcze Zrodia swiatta
(SM/N) \ B S
o
N
Zigcze zasilania \ Mi’ \L\ Ztacze komunikacyjne Ztgcze sygnalizacji LED \\ Ztacze przycisku testowe
Ztacze akumulatora ~ — — — Prrewdd
— akumulatora
Modut z IP65 @J ® ° T ®
A 1
mmgmYo
@ I I N i
= \
Ztacze zasilania  ——1/ @ N = \ Przepusty
E 1 £ \\3 i przewodow
=g 1 zasilajacych
= i komunikacyjnych
Przepust g W s 8 -8
przewodu [[_ N :‘ﬁ'.;:‘ﬁim -D | .
zrodta swiatta of=iZ = L =5 — | Ztacze Q|0d_
@ = sygnalizacyjnych
Ztacze diody I @ 7}
POWER LED \ komunikacyjne
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Modut z IP65
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PRZED WYKONANIEM JAKIEJKOLWIEK CZYNNOSCI ZWIAZANEJ Z OTWARCIEM OPRAWY NALEZY UPEWNIC SIE,
i f ZE NAPIECIE W PRZEWODACH ZASILANIA DOPROWADZONYCH DO NIEJ ZOSTALO ODEACZONE

Wszelkie czynnosci montazowe i serwisowe oprawy moga byc wykonywane tylko i wytacznie
przez wykwalifikowany, posiadajgcy odpowiednie uprawnienia i odpowiednio przeszkolony personel
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INSTALACIA

1. Rozpakowat oprawe i zweryfikowac jej stan po transporcie.

2. Wyciat otwar w suficie modutowym o $rednicy @35-@36mm
dla zrodta swiatta (patrz WYMIARY).

3. Ugig¢ sprezyny mocujgce oprawe w gore i wsunac oprawe
wraz z przewodem zradta swiatta w wywiercony otwar w suficie.

/ 7. Podigczyc przewody komunikacyjne do gniazda komunika-
f' cyjnego zgodnie z dokumentem ,Instrukcja instalacji linii komuni-
kacyjnej”. UWAGA! Ekran nie moze dotykac zadnego metalowego

elementu oprawy.

) 8. Podtaczyc do ztgcz modutu odpowiednie przewody (patrz BU-
DOWA MODULU ZASILAJACEGO).

a. Podiaczyc przewody zasilajace do zigcza zasilania, zgodnie

ze schematem podigczenia. Zyty przewodow adizalowat na diu-

gosci 8mm. UWAGA: Faza L musi byc¢ t3 samg faza, ktorg zasi-

lane s3 oprawy podstawowe, po ktarej zaniku niniejsza oprawa
ma przejs¢ w tryb pracy awaryjne;j.

N P b. Podtaczyc przewod akumulatora do ztgcza akumulatora.
|

1= =1 c. Podiaczyc przewody zasilajgce zrodto swiatta.

4. Zapewnit swobodny dostep do przestrzeni miedzysufitowe;. W przypadku modutu z IP20 przewody po podiaczeniu nalezy za-
Na module sufitu umiesci¢ modut zasilajacy wraz z baterig aku- bezpieczyc uchwytem kablowym.
mulatorow.

5 o = o o)

5. Otworzyc obudowe modutu zasialnia. j S J— @
: o@m Sws % ] I

B1iics B

=

E—

6. Wprowadzic przez przepusty do wnetfrza obudowy przewody
komunikacyjne (tylko dla wykonania CT) i zasilajgce (patrz BU-
DOWA MODUtU ZASILAJACEGO). Wprowadzi¢ przewody zrodta
Swiatta (pafrz schemat):

Wigzka Przewad diod
przewodow sygnalizacyjnych — |
Zrodfa Swiatta

¢ ;zelka
ped

e

Zacisk przepustu  Przepust w obudowie

/

9. Zamkngat obudowe modutu zasilania (dla modutu z IP65, od-
wrotfnie do punktu 5a).

10. Zamknat dostep do przestrzeni miedzysufitowe;.

1. Przeprowadzi¢ procedure uruchomienia.

Przewaod diody POWER LED
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SYGNALIZACJA STANU OPRAWY | AKUMULATORA

zielona dioda LED stan akumulatora czerwona dioda LED stan oprawy
btad testu A lub testu B; nie podtgczony lub uszkodzony
° poditgczony i w petni natadowany ] akumulator; uszkodzenie Zzrodta Swiatta lub uktadu
sterujacego oprawy
/e podtgczony i w trakcie tadowania; o/e TEST A lub TEST B w trakcie wykonywania
o nie podtgczony, badz uszkodzenie w obwodzie fadowania o oprawa sprawna

UWAGA! W trakcie pracy awaryjnej oprawy diody sygnalizacyjne pozostajg wytgczone

e - wigczona, e/e - miga, o - wytaczona

URUCHOMIENIE

Po zakonczeniu wszystkich czynnosci montazowych nalezy sprawdzi¢ poprawnosc pracy oprawy.
W tym celu nalezy wykonat ponizsze czynnosci zwracajgc uwage na wskazania diod sygnalizacyjnych oprawy:

1.

Wi3czyc napiecie zasilania oprawy, pozostawic jg w tym stanie przez okoto 30s. W tym czasie czerwona dioda nie powinna swiecic, zielona dioda powinna

pulsowac lub swieci¢ swiattem ciggtym.

2.

Odtgczyt napiecie zasilania od oprawy, oprawa powinna przej¢ w tryb pracy awaryjnej, a diody sygnalizacyjne powinny zgasna¢. Zradto $wiatta oprawy

powinno swiecic.

3.
4.

Aby zapewnit dtugg zywotnose akumulatora nalezy przeprowadzic¢ procedure jego formowania. W tym celu po montazu oraz uruchomieniu oprawy nalezy

Ponownie podiaczyc napiecie zasilania - oprawa powinna uruchomic sie jak w punkcie pierwszym.

Przeprowadzi¢ procedure formowania akumulatora.

FORMOWANIE AKUMULATORA

wykonat ponizsze czynnosci:

1.

2.

Wiaczyc napiecie zasilania - akumulator jest tadowany. W trakcie jego tadowania nie powinny wystgpic zaniki napiecia zasilania.

Wuytgczyc¢ napiecie zasilania po uptywie 36h od jego wigczenia. Oprawa automatycznie rozpocznie prace w trybie awaryjnym i bedzie pracowac do

momentu roztadowania akumulatora, co bedzie trwato do maksymalnie jednej godziny dtuzej anizeli nominalny czas pracy.

3. Ponownie wigczyc napiecie zasilania.

4. Odczekac 36h i wylaczyc napiecie zasilania. Oprawa ponownie przechodzi w tryb pracy awaryjnej i swieci do roztadowania akumulatora.
5. Wiaczyc napiecie zasilania.

6. Po24h oprawa jest gotowa do pracy.

MOZLIWE NIEPRAWIDEOWOSCI | SPOSOBY ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Po podtaczeniu zasilania zapala sie
czerwona dioda sygnalizacyjna

Nie podigczony
lub Zle podtgczony akumulator

Nalezy upewnic sie czy akumulator
zostat poprawnie podtgczony.

Nie podtgczone lub Zle podtgczone
Zradio Swiatta

Nalezy sprawdzi¢ czy w trakcie wykonywania
czynnosci montazowych przewody zasilania modutéw LED
nie zostaty odtgczone lub uszkodzone

Po podiaczeniu zasilania oprawa nie
reaguje, a diody sygnalizacyjne nie
sSwiecg

Nie podigczone lub Zle podtgczone
przewody zasilania

Nalezy upewnic sie czy przewody zasilania zostaty prawidtowo
podigczone do ztacza zasilania wewnatrz oprawy

Brak napiecia zasilania w przewodach
podtgczonych do oprawy

Wuykorzystujgc probowke sprawdzic czy
w przewodach doprowadzonych do oprawy
wystepuje odpowiednie napiecie zasilania

Po odfgczeniu napiecia zasilania
oprawa swieci krotka chwile po czym
gasnie

Niski stan natadowania akumulatora

Nalezy wiaczyc napiecie sieciowe, upewnic sie,
ze pulsuje zielona dioda sygnalizacyjna i pozostawic
oprawe podtgczong do natadowania akumulatora
(zielona dioda sygnalizacyjna swieci ciggle)

Oprawe nalezy przecierac sciereczka zwilzong wodg wedtug ustalonego planu konserwacji. Nie uzywac srodkow czyszczacych, rozpuszczalnikow lub substancji

Oprawa swieci w trybie awaryjnym
przez czas krdtszy niz jej znamionowy

KONSERWACIA

Akumulator utracit pojemnosc

Nalezy wymieni¢ akumulator

Oprawa pracowata poza swoim
nominalnym zakresem temperatur

zawierajgcych alkohol do czyszczenia zrodta swiatta.

Zrodio $wiatta zastosowane w tej oprawie oéwietleniowej powinno by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub

p

odobnie wykwalifikowana osobe.

PRZECHOWYWANIE

Zweryfikowat temperature otoczenia oprawy. Wymieni¢ akumulator

Oprawa powinna by¢ przechowywana nie diuzej niz 6 miesiecy od daty zakupu, w suchym miejscu o temperaturze w zakresie -10 - +30°C.

GWARANCIA

Gwarancja na wyrdb obowigzuje pod warunkiem przestrzegania zalecen i wskazéwek producenta oraz uzytkowania oprawy zgodnie z przeznaczeniem,
na okres 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy, chyba ze oprawa sprzedana zostata w ramach kontraktu i ten stanowi inaczej. Gwarancja nie obejmuje usterek
mechanicznych powstatych z winy klienta, a takze usterek wyniktych na skutek ztego podtgczenia badz uzytkowania oprawy.
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Autonomous emergency lighting luminaire HYBRYD
ATOM FL LED S e pgs

INSTALLATION AND MAINTENANCE MANUAL [d]]
MOUNTING TYPE

Directly to the modular or suspended ceiling.
For other mounting types, see MOUNTING KITS in luminaire datasheet

SYSTEM VARIANT @
AT - AUTOTEST - internal components, battery and light source \

tests being performed automatically

CENTRALTEST - infernal components, battery and light so-
CT - urce tests being performed on command from the main unit
of central management system

OPERATING MODE

NM - NON-MAINTAINED - luminaire operates in emergency mode after power supply failure
SM - SWITCHED MAINTAINED - luminaire operates in emergency made after power supply failure, mains operation controlled by the switched phase L'

N - NIGHT- luminaire operates in emergency mode after power supply failure, mains operation controlled from the main unit of central management
system (only CT luminaire system version)

TESTS

The microcontroller-based control and test unit performs automatically (AT) or on order from the central management system (CT) two types of tests:
TEST A - internal components and light source test lasting 60 seconds - performed every 30 days for the AT system variant
TEST B - internal components, light source and operation duration test (till the battery is fully discharged) - performed every 360 days for the AT system variant

TECHNICAL DATA

Supply voltage 230V AC 50/60Hz Battery type / voltage Ni-Cd, Ni-MH / 4,8V
Power consumption <SVA Battery capacity 1,0;1,6; 2,5Ah
Pratection class | Battery recharging time <24h

Ingress protection 1P20/ P65 Emergency operation time 1h; 2h; 3h

Light source type LED module” Ambient femperature range e 2;'_525*_35320[ :
Light source temperature 5700K . . *

Light source supply power oW Supply cable cross-section area 0,5-15mm?
Light source lifespan >50000h ) Non-exchangeable but serviceable light source; ? TE - extended temperature range;

3 Available only for Th emergency operation time

SAFETY

= During the installation and usage of emergency luminaires, follow the national safety rules as well as generally accepted technical rules.
= Supply voltage should never be removed from the permanent phase by any external switches, relays or contactors (BMS, wall switch, etc).

= During usage of emergency luminaires keep a register of inspection reports. Luminaire installation or maintenance has to be preceded by turning off
the power supply and battery.

» Ensure that all foreign bodies are removed before the luminaire power is switched on.
= The luminaire is to be used undamaged and in accordance with specifications.
= The luminaire is designed for use inside the building.

The above-mentioned luminaire is a fire protection equipment and therefore falls within relevant standards and regulations.

NOT OBEYING THE SAFETY INSTRUCTIONS DO NOT STARE AT THE OPERATING LIGHT SOURCE

AND RECOMMENDATIONS CAN CAUSE LIFE The luminaire should b itioned h
& THREAT OR EVEN DEATH e luminaire should be positioned so that
Not obeying this instruction manual can result < prolonged sfaring info The.lumlnalre at
in luminaire damage and loss of warranty a distance closed than 0.5m is not expected
WIRING DIAGRAM
NM B SM N
A \
L L 4 L
N % N N N
o | Lisw L-sw | H Lisw
L1 L1 - L1
PE PE PE
PEN L PEN L L1 PENL
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EMERGENCY MODULE CONSTRUCTION

Battery connector

1P20 module
(NM) — —
®
Light source connector
1P20 module
(SM/N)
\\ Test button connector
Battery connector \(@_” — — —
Battery cable
IP65 module @J ® ° TR ®
DD ¢
@ [ be, o T |
o =]
Power connector ——1| — & B 0 =% Gromets fgr
1 ® power an
L = communication
. cables
— O = o
Gromet for __yp 8 -8
light source [[_ g . :EE':Eb -D nall
cable o¥2HE ~ g 22 —— LED 5|gtna ing
connector
(@) =
POWER LED /QL _ _ — —® I Communication
connector N2 cable connector
DIMENSIONS (mm)

Light source

!
30
40

’ 20 38
258 170 (Ni-MH) /266 (Ni-Cd) . o, 44 -
1P20 module
H@ R - I
[ce]
w
198 56
1P65 module
Y
I |
C
BEFORE ANY INSTALLATION OR MAINTENANCE OPERATION IS PERFORMED
ON THE LUMINAIRE THE POWER SUPPLY SHOULD BE DISCONNECTED.
( ) Allinstallation and maintenance procedures can be performed only by qualified,

properly trained and if appropriate, certified staff.
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INSTALLATION

1. Unpack the luminaire after transport and verify its condition.

2. Cut a hole with the @35-36mm diameter in the modular
ceiling for the light source (see DIMENSIONS).

3. Bend the springs fixing the luminaire upwards and slide the
luminaire with cable into previously prepared mounting hole in
the ceiling.

7. For the CT luminaire variant, connect communication wires to

/ the communication connector according to document “Communica-

(’ tion line installation manual”. Pay special attention that the screen
does not touch any metal part of the luminaire housing.

8. Connect the appropriate cables to the module connectors (see
) EMERGENCY MODULE CONSTRUCTION). Strip 8mm of wire cop-
per insulation.

a. Connect the power supply cables to the power connector

according to the appropriate wiring diagrams. WARNING! The L

phase has to be the same as the one used for the supply of nor-

mal luminaires, where after power loss on it the luminaire goes
into emergency operation (permanent phase).

q y b. Connect the battery cable to tha battery connector.
L ' ol c. Connect the light source power cables.
4. Provide free access to the ceiling space. Place the emergency IN case of IP20 module, affer connecting, the wires must be secu-
module on the modular ceiling. red with a cable clamp.
5. Open the housing of the emergency module. ~

T
D13 E_,z” | -

o 7 - M“ﬂ

~

6. Insert the communication cables (CT only) and power cables
through the grommets into the housing (see EMERGENCY MODULE
CONSTRUCTION). Insert the light source cable (see scheme):

Light source Cable of
wiring signaling diodes ~ |
harness

e

el el

Grommet clamp Housing grommet

9. Close the housing of the emergency module (for IP65 module,
opposite to point 5a).

10. Close the inter-ceiling space.
POWER LED cable

1. Perform the commissioning procedure.
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LUMINAIRE AND BATTERY STATE SIGNALLING

green LED battery state | red LED luminaire state
A test or B test error; battery not connected or damage;
° connected and fully operated ] .
light source or emergency module demage
o/e connected and being charged | o/e A fest or B test in progress
o not connected or damage in the charging circuit | o liminaire oprated

NOTE! During emergency operation luminaire LEDs remain off

e -0n, o/e - blinks, o - off

COMMISSIONING

After all installation procedures are finished, the luminaire operation needs to be verified.
Follow the instructions below and pay attention to the state of the led indicators:

1. Switch on the luminaire power supply, leave it for 30 second. In that time red indicator LED should not light and the green one should light constantly
or blink.

2. Turn off the luminaire power supply. The luminaire will go automatically into emergency operation; the indication LEDs should remain switched off. The
light source should light.

3. Switch power supply again - the luminaire should work as in first point.
4. Perform the battery forming procedure.

BATTERY FORMING

To ensure the battery long lifespan perform a forming procedure. After installation and commissioning follow below instructions:
1. Switch on luminaire power supply. The battery will be charged. During this period no voltage blackouts should occur.

2. After 36 hours turn off luminaire power supply. The luminaire will go automatically info emergency operation and will operate for up to two hours over
the rated emergency operation time.

3. Switch the power supply back on after the light source turns off.

4, After 36 hours turn off luminaire power supply. Luminaire again goes info emergency mode and lights until battery discharge.
5. Turn the luminaire power supply back on.

6. The luminaire will be ready for operation after 24 hours.

POTENTIAL IRREGULARITIES AND TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Battery disconnected

Make sure the battery is correctly connected
or wrong connected

After connecting the power
supply on the green LED

indication doesn’t lights Light sourse disconnected Make sure that the LED module power cables have not
or wrong connected been disconnected or damaged during installation
Not connected or wrong connected Make sure the power supply cables have been properly connected to
Affer connecting the power supply the power supply cable the connector power supply inside the luminaire

luminaire operating not properly and )
the LED indicator is off No power supply in the cables
connected fo the luminaire

Using a voltage detector, check that in power supply cables brought to
the luminaire
there is a suitable supply voltage

After disconnecting from the main
supply voltage, the luminaire lights up Low battery charge
briefly and then turns off

Connect the mains voltage and leave the luminaire worked to fully
charged battery. (Make sure the green LED indicator is blinking)

The luminaire works in emergency The battery has lost capacity Replace the battery

mode thought shorter than its
nominal time

The luminaire worked outside its own

. . Verify the luminaire ambient temperature. Replace the battery
nominal ambient temperature range

MAINTENANCE

Luminaire should be cleaned with a damp cloth according to building maintenance plan. Do not use abrasive cleaners, solvents, substances and cleaning
agents containing alcohol fo clean the light source.
The light source used in this luminaire may only be replaced by the manufacturer, his service agent or a similar qualified person.

STORAGE

The luminaire should be stored no longer than 6 months from the date of purchase, in a dry place with an ambient temperature range of -10 - +30°C.

WARRANTY

Warranty is valid and enforceable only when manufacturer’'s recommendations are preserved, and the installation and usage are proper. Warranty is granted
for a period of 12 months from the date of sale, unless the luminaire has been sold under different contract conditions. The warranty is excluded in case
of misuse, unsuitable use, wrong connection or mechanical defects of the luminaire caused by the client.
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